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NORME INTERNATIONALE

1SO 3409-1975 (F)

Voitures particuliéres — Positionnement transversal des

commandes au pied

1 OBJET

La présente Norme Internationale fixe les caractéristiques
requises concernant {‘emplacement et les distances a
respecter pour assurer un espace latéral suffisant entre les
commandes au pied.

2 DOMAINE D'APPLICATION

La présente Norme Internationale s'applique seulement aux
pédales d’accélérateur, de frein de service (et” d’embrayage
(définies en 3.1, 3.2, 3.3) des voitures particuliéres et de
leurs modeéles dérivés.

3 DEFINITIONS

Dans le cadre de la présentel’'Norme “Internationale,“les
définitions suivantes sont applicables :

3.1 pédale d’accélérateur : Partie de la commande
actionnée par le conducteur, dont la fonction primaire est
de faire varier la puissance fournie par le moteur.

3.2 pédale de frein: Partie du dispositif primaire,
actionnée au pied, permettant de ralentir et d’arréter le
véhicule.

3.3 pédale d’'embrayage : Partie, actionnée au pied, du
mécanisme permettant de solidariser ou de désolidariser le
moteur de la transmission et des roues du véhicule.

3.4 plan transversal : Plan perpendiculaire au plan
longitudinal médian du véhicule.

3.5 plan longitudinal : Plan paralléle au plan longitudinal
médian du véhicule.

3.6 point «A» : Point de la pédale d'accélérateur distant
de 200 mm du point B.

3.7 point «B»:
constructeur.

Point talon tel que défini par le

3.8 plan de référence P : Plan transversal passant par le
point A et perpendiculaire 3 la droite AR (R correspondant
a la position de conduite normale, la plus reculée) (voir
figure 1).

4 CARACTERISTIQUES REQUISES

4.1 Ameénagement des commandes

Vu par le conducteur assis a la place de conduite, I'ordre
des commandes, de gauche a droite, doit étre le suivant :
pédale d’embrayage, pédale de frein et pédale
d’accélérateur.

4:2, Distance entre deux pédales

La distance minimale doit étre mesurée entre les projections
des (deux pédales sur le plan de référence P (défini en 3.8)
{voir figure 2).

Une’distance minimale est a spécifier

—o.entre les pédales d'accélérateur et de frein, d'une
part, et

— entre les pédales de frein et d’embrayage, d’autre
part.

4.3 Distance entre la pédale d’embrayage et les parties
fixes de carrosserie

La distance minimale doit &étre mesurée entre la projection
sur e plan de référence P de la pédale d’embrayage et la
section donnée par ce plan avec les parties fixes de
carrosserie (voir figure 2).

4.4 Espace latéral minimal pour |‘actionnement d’une
pédale

La distance minimale doit é&tre mesurée entre les
projections sur le plan de référence P des obstacles
immédiatement a la droite et a |a gauche de |a pédale. Outre
les pédales adjacentes, il faut tenir compte de la colonne de
direction et des parties fixes de la carrosserie (telles le
tunnel, les passages de roues, les équipements de
climatisation et de conditionnement, etc.).

Des distances minimales sont a spécifier pour

— la pédale d'accélérateur;

la pédale de frein de service;

|la pédale d’embrayage.
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